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AANSLUITINGSDATUM 106 /04 / 2024
KKM

VOORVOEGSEL

BETALING : Bewys van betaling aangeheg.

Vriendelike Groete,

Marlene ] van Metzinger
Kantoor Administrasteur



BORAN BEESTELERSGENOCOTSNAP VAN SA
BORAN CATTLE BREEDERS SOCIETY OF SA

¢ Posbus / P O Box 506, BLOEMFONTEIN, 9300
N, S E-pos / E-mail : boran@boran.org.za
,\\_.. Weabwerf / Wabsite: htip//www.boran.org.za
BOR AN Tel: 051 —4100 951 & Faks / Fax: 086 572 0762

APPLICATION FOR PARTICIPATION /AANSOEK OM LIDMAATSKAP

PARTICIPANT / DEELNEMER
(The Participant is the owner of the animals / Die Deelnemer s die eienaar van die diere)

1. TITLE (indicate PROF., DR., MR., MRS., MISS.) / TITEL (meld PROF., DR., MNR., MEV., MEL.)/ [ vy QJ‘ [/
2. INITIALS / VOORLETTERS /__/_ /\n 7 \ /_ 7onAME / Naam) LD \S&*tﬁa
p— T
3. SURNAMEIVAN_JSI_:L_IEI_EZ_IKI/DI R R R A R R N

4. MEMBERSHIPNAME / LIDMAATSKAPNAAM (if not to be registered under sumame or an individual / indien nie geregistrecr
moet word onder die van of as dit nie 'n individu is nie)

I Z Y NIA B NN g g

5. 10 /1. noMmer: /012 10 S 0 ,2,6,] 2.0 ,0 Ig?lqlf,ww

6. varserw: 1\ b o O/ \ )8 N\ Mot s
(Please provide a copy)

7. A% OF APPLICANT / ADRES VAN AANSOEKER

IV i NES e R 0 BGy fngIEEI_@ITI /]

@™y N e/ N B LD, XN S
/_gfﬁiﬁ/\t—fpff\“fﬁ/ifi/f:if:f.r/i/f
POSTAL CODE / Poskope: \ /.5 7 Y\ 4

8. PROVINCE / PROVINSIE: Cu ALTEN (),

o. TELNO (O (D23~ EOOT ) paxs: (086 SO0 — 1L
moILE / sei: 0B 200 -2\ U

10. E-MAIL ADDRESS / E-POS ADRES : =S\ *EJE:C?’ . "5."&"&% @(‘5&\63 U, LM

11. LANGUAGE IN WHICH CORRESPONDENCE IS REQUIRED /
ENGELS / Z 14

TAAL WAARIN KORRESPONDENSIE VERLANG WORD: AFRIKAANS /_
12. PARTICIPATION REQUIRED AS FROM

cC Y. J MM D
DEELNAME WORD VERLANG VANAF ,i/ﬁ/ilﬂ;l IILIH;I l_'Q_u&l

13. TYPE OF PARTICIPATION FOR WHICH APPLICATION IS MADE / TIPE DEELNAME WAARVOOR AANSOEK GEDOEN WORD:
INDIVIDUAL PARTICIPANT / INDIVIDUELE DEELNEME: COMPANY / MAATSKAPPY: /_/
PARTNERSHIP / VENNOOTSKAP: / / NUMBER OF PARTNERS / AANTAL VENNOTE / / /
BODY CORPORATE / REGSPERSOONLIKHEIDSLIGGAAM [ /

14. WERE YOU FORMELY OR ARE YOU AT PRESENT A PARTICIPANT OF ANY BREED SOCIETY WITH REGARD TO THE SAME OR
ANY OTHER BREED? / IS U HUIDIGLIK OF WAS U VOORHEEN ‘N DEELNEMER VAN ENIGE TELERSGENOOTSKAP TEN OPSIGTE
VAN DIESELFDE OF ENIGE ANDER RAS? YES/IA /____/ NO/ NEE /_/N\/

IF YES, STATE HEREUNDER THE BREED SOCIETY AND YOUR PARTICIPANT NUMBER, IF AVAILABLE. / INDIEN JA, MELD
HIERONDER VAN WELKE GENOOTSKAP EN VERSTREK U DEELNEMERNOMMER, INDIEN BESKIKBAAR:

RASGENOOTSKAP: N[ A Hovomare N[A




2.

HERD PARTICULARS / KUDDEBESONDERHEDE

KEEPER / OPSIGTER
(The Keeper is the person where the animals are domiciled, if this person is the same as the participant, skip (items 1,2,3),
Die Opsigter is die die persoon by wie die diere loop, Indien hierdie persoon dieselfde is as by die deelnemer, los (items 1,2,3 )

1. TITLE (indicate PROF., DR., MR., MRS., MISS.) / TITEL (meld PROF., DR., MNR., MEV., MEI.)I_D_I E—I__l /

2. INITIALS / VOORLETTERS / /| [ 1 |/ CI(NAME[NAAH) C/\-\EW-

3. SURNAME / VAN IV IP‘_ IN / & fEILf fMlEIQ’\DfQI / / / /__
* FA?WN &nguw&f‘\ by e 2023, 4 ook ]

TOWN OR CITY NEAREST TO YOUR FARM / DORP OF STAD NAASTE AAN U PLAAS:

NLQ/LIJ.—_IMIC)IL-I‘?I A Y A A A

6. POSTAL ADDRESS WHERE YOUR CORRESPONDENCE MUST BE SENT TO / MELD DIE POSADRES WAARHEEN U

K RE NDE R MOET WO
/ ﬂ 15_1911111411111

ﬁu 1Ly J A A A
doid— b bt h—f } o f b d 4 h d g
POSTAL CODE / POSKODE: _J_[ﬁ[ {-ﬁ: ] =/

7. Lo (O W\ A=~ &) yrax 1 Faks: (8o y SOO—1U\S
moBiLe / se: PR> 200 — 20| U

8. E-MAIL ADDRESS / E-POS ADRES : 4:«5\/\65'\?0‘5"\&3@)#—9@ ?S-m\cﬂi « CONA

9. MY CHOICE FOR HERD DESIGNATION MARKS ARE: Please supply six [61 combinations in order of preference /
MY KEUSE VIR KUDDEKENMERK 1IS: Verstrek asseblief ses [§] kombinasies in orde van voorkeur:

A I.MJ_AJz—l_I /W ZN, SWAA NI,
o /=y 0 S, B, n 1 G EMN

10. MY/OUR CHOICE FOR A HERD NAME (PREFIX) IS / MY /ONS KEUSE VIR KUDDENAAM (VOORVOEGSEL) 1S:
Please supply gix [67 combinations in order of preference) / (Versirek asseblief ses[61] keuses in orde van voorkeur:
NQ names of towns, cilies or Caitle breeds are allowed. / Name van dorpe, stede of Beesrasse word NIE

toegelaat nie

PREFIX / VOORVOEGSEL;

A) ;M/ VR A A N
AL IE N R R R R A A R R B A Y
€) ;‘V\;r\ﬁ—y&w A S A A R R R R R R
D) sz \; A N S [ S R N [y S N N S N |
E) 1S4 BI A B A R R B
n G EN Fod g F i




3.

I AGREE TO OBSERVE AND BE BOUND BY THE CONSTITUTION AND THE RULES, REGULATIONS AND BYE-
LAWS OF THE BORAN CATTLE BREEDERS’ SOCIETY OF SA AND THAT OF SA STUD BOOIK.

EX ONDERNEEM OM MY AAN DIE BEPALINGE IN DIE GRONDWET EN DIE RE&£LS, REGULASIES EN
VERORDENINGE VAN DIE BORAN BEESTELERSGENOOTSKAP VAN SA EN DIE VAN DIE SA STAMBOEK TE
ONDERWERP.

Electronic Payment / Elektroniese corbetaling: BORAN SA
ABSA BANK, Rek Nr/Acc No 405 786 8603, Takkode /Branch code: 63 20 05 (Brandwag)

BORAN FEES / FOOIE 2023 - 2024 {1 Jul D23 to 20 June 2024

ENTRY FEE / INTREEFOOI R 405.30
ANNUAL MEMBERSHIP / JAARLIKSE LEDEGELD R 2,986.20
STUD BREEDER'S MANUAL / HANDLEIDING VIR STOETTELERS _R 130.00
SUB TOTAL / SUB TOTAAL R 3,521.60
15 % VAT [/ BTW R_528.24
TOTAL / TOTAAL R 4,049.84

(Above mentioned fiees are valid until 30 June 2024/ Bogenoemde foole is geldig tot 30 Junie 2025)

Aesfesfeole et sheske s st el e skl sk e ob etk ke s e stesde et s e st b skl b ROl ek i o o ek ol ek o b ki it sl s e sk e sk s kol b b b bk

Electronic Payment / Eleldroniese corhetaling SA Stamboek / SA Studbook:
STANDARD BANK, Rek No / Acc No: 04 119 1358, Takkode/Branch code: 05 55 34 (Brandwag)

ANNUAL PARTICIPATION / JAARLIKSE DEELNAME R 1,180.00
REGISTRATION OF PREFIX / VOORVOEGSEL REGISTRASIE R 600.00
SUB TOTAL / SUB TOTAAL R 1,780.00
15 % VAT / BTW R 267.00
TOTAL / TOTAAL R_2,047.00
PRODUKSIE AANTEKENINGE / PRODUCTION ENTRY FEE R1120.00

(Bogenoemde opsioneel /Above is optional) — EXCLUDING VAT
(Above mentioned fees are valid until 30 June 2024 / Bogenoemde foole is geldig tot 30 Junie 2025)

2024

SIGNATURE OF APPLICANT SIGNATURE OF SOCIETY
HANDTEKENING VAN APPLIKANT HANDTEKENING VAN GENOOTSKAP



A LIST OF ALL STUD BOOK ANIMALS CURRENTLY IN MY POSSESSION / "N LYS VAN AL DIE STAMBOEK DIERE

WAT EK TANS TN MY BESIT HET.

4.

otaoo NAN | S

REGISTRATION NUMBER

IDENTIFICATION

NAME OF ANIMAL

-

REGISTRASIEND!IMER IDEHHHKASIE g :SEI.XAG _ N&AM VAN DIER
MIMIA0R> | () | Mangse o
WWISDlb | () | Low
LW eanr | Secvnaan
_ MMIsog () | Nao

] ~levawoola | (W) FEL 12 E
WMIONS | () | Boko -
3320008 (F) | =Zuzu

B SRHMOS| (B) | MaTwy |
BRI} CAriQA

(F)




PARTNERSHIPS / VENNOOTSKAPPE

In the event of a partnership one of these documents must be completed for EVERY partner in the partnership and these
documents must accompany the application for membership. / Tn geval van ‘n vennootskap moet een van hierdie
dokumente volledig voltooi word vir ELKE vennoot in die vennootskap en moet die dokumente die aansoek om lidmaatskap
vergesel.

I/EK,
1. TITLE (indicate PROF., DR., MR., MRS., MISS.) / TITEL (meld PROF., DR., MNR., MEV., MEY),__ /__ /[ _{

2. INITIALS /VOORLETTERS /__ [/ /[ |/  J|(NAME/NAAM)

3. SURNAME /VAN _/__ [/ / [ [ | ] | | f _} 4 ] ] f 4

4. ID J/ID.NOMMER: /__ / [t 1 | A | I/ | ] _ ] _[({Piease provide a copy)

5. ADDRESS OF PARTNER / ADRES VAN VENNOOT
A S A T N SR ey . |

foml e e b B Ve F L E B b F S Y S
A Y S S e e S M
POSTALCODE/POSKODE: _ / [/ / ¢

6. TEL NO( X ) FAX / FAKS: (_ X ... T

MOBILE / SEL;

7. E-MAIL ADDRESS / E-POS ADRES: ___

THAT APPLIED FOR MEMBERSHIP UNDER THE MEMBERSHIP NAME:
WAT AANSOEK GEDOEN HET OM LIDMAATSKAP ONDER DIE LIDMAATSKAP NAAM:
S R RS S BN A

DO HEREBY AGREE AND AM BOUND TO BE HELD JOINTLY AND SEPARATELY RESPONSIBLE FOR PAYMENT QF ANY
MONIES DUE AND PAYABLE TO THIS SOCIETY AS MAY BE PAYABLE FROM TIME TO TIME / ONDERNEEM EN IS GEBONDE
OM GESAMENTLIK OF AFSONDERLIK VERANTWOORDELIK GEHOU TE WORD VIR BETALING VAN ENIGE GELDE WAT AAN
HIERDIE GENOOTSKAP VAN TYD-TOT-TYD BETAALBAAR MAG WEES.

SIGNED AT THIS DAY
ONDERTEKEN TE . HIERDIE DAG VAN , 20

“Gevolgmagtigde verteenwoordiger van vennootskap soos bepaal op 'n vergadering van die vennote gehou op

) 20_' _.”
“Authorised representative of partnership as determined at a meeting of partners held on 20 "
Naam / Name: i
Adres / Address:

SIGNATURE OF PARTNER / HANDTEKENING VAN VENNOOT



6.
FOR COMPLETION BY THE DIRECTORS / MEMBERS OF COMPANTIES / CLOSE CORPORATIONS
VIR VOLTOOTING DEUR DIE DIREKTEURE VAN MAATSKAPPYE / BESLOTE KORPORASIES

I/ WE (full names and addresses please)
EK / Ons (volle name en adresse asseblief)

in my / our capacity as Director of the Company / individual members of the close corporation, declare myself / ourselves
prepared in our personal capacities to be held responsible for the payment of the outstanding debts of the Company / Close
Corpoaration.

in my hoedanigheid as Dirckteur van die Maatskappy / individuele lede van die Beslote Korporasie, verklaar myself / ansself
hiermee bereid om in ons persoonlike hoedanigheid verantwoordelik te wees vir die vereffening van die uitstaande skulde
van die Maatskappy / beslote Korporasie.

Geleken te / signed at s on this / op die day of / dag van 20 i

“Gevolmagtigde verteenwoordiger van maatskappy, private maatskappy of regspersoon soos bepaal op 'n vergadering van
die direkteure / lede gehou op = 20 N

“Authorised representative of company, private company or body corporate as determined at a meeting of directors /
members held on : 20 o

Naam / Name:

Adres / Address:

SIGNATURES / HANDTEKENINGE

SOCIETY OF SOUTH AFRICA
GENOOTSKAP VAN SUID-AFRIKA




ETIESE KODE / CODE OF ETHICS

Die BORAN Genootskap bestaan uit lede met gemeenskaplike belange wat onderling athanklik is van mekaar
en wat verantwoordelikhede deel vir die welvaart van die ras, die Genootskap en al sy lede, derhalwe is enige
handeling wat die Genootskap, ras of lede tot nadeel strek, onetiese optrede.

The BORAN Society consists of members with common interest who are mutually dependent on each other and
whao share responsibilities for the welfare of the breed, the Society and all its members, therefore an action that
harms the Society, breed or members, is an unethicol oction.

As lid van die BORAN Genootskap van Suid Afrika verbind ek myself tot die volgende etiese optrede:

As a member of the BORAN Saciety of South Africa, | commit rmyself to the following ethical conduct:

21

2.2

23

2.4

2.5

2.6

2.7

My optrede sal die letter en gees van die grondwet, verordeninge, reéls en ander vereistes van die
Genootskap wat van krag is, weerspiegl.

My actions will reflect the letter and spirit of the constitution, bye-laws, rules and other requirements of
the Society in force.

Ek sal nie toelaat dat persoonlike belange in konflik met die glgemene belange van die BORAN
Genootskap gestel word nie.

| will net allow personal interests to conflict with the general interests of the BORAN Saciety.

Ek verbind myself tot die positiewe beeldbou van die ras, Genootskap, sy ampsdraers en lede en sal nie
lasterlike of skadelike uitlatings maak teen die ras, Genootskap, sy ampsdraers en lede nie,

I commit myself to the positve image building of the breed, Society, its office bearers and members and
will not make defamatory or harmful statements against the breed, Society it office bearers and
members.

Ek sal altyd betroubare inligting verskaf aangaande ouerskap, prestasie, gesondheid en vrughaarheid
van diere.

I will always provide reliable information regarding parentage, performance, health and fertility of
animals.

Myself sal beywer vir die bevordering en vooruitgaan van die BORAN-ras, die Genootskap, BORAN kiubs
en lede.

Myself will strive for the advancement and progress of the BORAN breed, the Society, BORAN clubs and
members.

Ek inligting wat die ras tot voordee! strek, sowel as inligting wat tot nadeel van die ras mag wees,
bekend sal maak aan die Genootskap en sy ampsdraers.

I will disclase information that benefits the breed, as well as information that may be detrimental to the
breed, to the Society and its office bearers.

Myself distansieer van praktyke wat reeds as nadelig en nie bevorderlik vir die ras beskou word.

Distancing myself from practices thot are already considered harmful and not conducive to the breed.



2.8 My handeling en optrede van so aard sal wees dat dit nie doelbewustelik medetelers se teelvordering
belemmer nie.

My actions and conduct will be of such a nature that it does not deliberately hinder fellow
breeders’breeding progress.

3. Die etiese kode impliseer verder dat 'n lid sy of haar kennis aangaande die ras, teling en bestuur na die beste
van sy/haar vermoé sal verbreed en aanwend tot voordeel van die ras.

The code of ethics further implies that @ member will broaden and apply his or her knowledge regarding the
breed, breeding and management to the best of his/her ability for the benefit of the breed.

E DATUM /
SIGNATURE OF BREEDER DATE




REPUBLIC OF SOUTH AFRIEA
ARD

MNATIONAL IDENTITY

HUMEnE
SIBEKO
Naris:

LEan
Sox:

¥

M
Hationality:
RSA

Idnnll%‘ Numbar;
122084

Data of Birih:
02 MAY 1962
i;’;‘"" of Bwin Eignaturn

Bnatus

CITIZEN Biab.,




Internet Banking

- Standard Bank Centre
v/ Standard Bank 5 Simmonds Street, Johannesburg, 2001
P.O. Box 7725, Johannesburg, 2000

Telephone: 0860 123 000
International: +27 11 299 4701
Fax: +27 11 831 8550

Website: www.standardbank co.za

Dear BORAN SA

We confirm that the following payment has been made into your account from Tshepo:

Reference number 3230571787

Beneficlary name BORAN SA

Bank name ABSA BANK

Beneficiary account number FOOOOOOOOONXBE03
Beneficiary branch number 63200500

Beneficiary reference BORAN FEES:MAZIYA BORAN
Amount R4049.84

Payment date and time 2024-06-11 14h51

If you need more information or have any questions about this payment, please contact:
Tshepo

Payments to Standard Bank accounts may take up to one business day to reflect,
Payments to other banks may take up to three business days.

Please check your account to confirm you have received this payment.

Yours sincerely,
The Internet Banking Team

The Standard Bank of South Africa Limited {Reg. No. 1862/000736/06) Autharised financial services Providor and registerad eredit provider (NCRGP15)

Diractars: NMU Nyambazi (Chalmnan) L Fuzile® (Chief Executive) | L Bam PLI Cook A Dashnke® OA David Borha3 G Fraser-Molakell Xueging Guan? GMB Keniealy i LIZ JH Maree NAA
Matyunza NMC Nyambesi ML Oduor-Otleno3- ANA Patarside CONA 5K Tahabalale

Company Secratary: K Fronaman - 2024/0343

*Exoculiva Director  1British  2Chinasa  3Wenyan  4Migerian



Internet Banking

~ Standard Bank Centre
Standard Bank 5 Simmonds Street, Johannesburg, 2001
P.O. Box 7725, Johannesburg, 2000
Telephone: 0860 123 000
International; +27 11 299 4701
Fax: +27 11 631 8550
Website: www.standardbank.co.za

Dear SA STUDBOOK FEES

We confirm that the following payment has been made into your account from Tshepo:

Reference number 3230575086

Beneficiary name SA STUDBOOK FEES
Bank name STANDARD BANK
Beneficiary account number F0000000000(1358
Beneficiary branch number 00005534

Beneficiary reference MAZIYA BORAN:SIBEKO
Amount R2047.00

Payment date and time 2024-06-11 14h53

If you need more information or have any questions about this payment, please contact:
Tshepo

Payments to Standard Bank accounts may take up to one business day to reflect.
Payments to other banks may take up to three business days.

Flease check your account to confirm you have received this payment.

Yours sincerely,
The Internet Banking Team

The Standard Benk of South Africa Limited {Reg. No. 1262/000738/06) Authorised financlal services provider and ragistered cradli provider (NCRCP15)

Directors: NMC MNynmben (Chalmman) [ Fuzlle® (Chiof Cxeculive) LL Dam PLH Cook A Dashnke® OA David-Dothad G Fraser-Molakel Xueging Guan2 GMB Kennealy LI Li2 JH Mares NNA
rafyumza NMC Hyembezl ML Oduor-Otienod ANA Metorside CONA 8K Tehabatala®

Company Socretary: K Fronaman - 2024/0343

*Enwculiva Diraclor  1Brilish 2Chiness  3ienyan  4iigerian



VLEISSENTRAAL BOSVELD (PTY) LTD
56 Van Riebeeck Road 56, Mokapane, 0601

PO Box 155, Mokopane, 0600

TEL; 015 491 3141 FAX: 015 491 6756

WEB: http://www.vleissentraal.co.za

EMAIL: patgietersrus@vleissentraal.co.za

REG: 1999/023988/07 VAT NR: 4140188998

RLPA / APAC NO 42 -WET/ACT 47/2003
#06-04-24@MAMBUSHIEORANESTOET | 06/04/2024
BUYER TAX INVOICE

#B-VK31-5888

INVOICE PAYMENT DATE: 06/04/24

BANK DETAILS: Vieissentraal Bosveld d (Edms) Bpk

Absa Bank

ACC: 407 296 5624
BRANCH: 632 005
SWIFT: ABSAZAID

Standard Bank First National Bank
ACC: 031 269 036 ACC: 6307 0053 938
BRANCH: 051 001 BRANCH: 250 555
SWIFT: SBZAZAL) SWIFT: FIRNZAJ]

BUYER

SIBEKO L

30 DAKDENE PARK DRIVE
66 BALBOA PARK
OAKDENE EXT 16

l 2190

CEL: 0833003014

1D: 6205026122084
VAT NR: N/A

ACCT NR: 4490269 02
EMAIL: tsepho.sibeko@rsabar.com

[ AUCTION: MAMBUSHI BORANE STOET

| DATE: usmuzuu

N I e s# | B¥ X| MASS |  Amount|  TOVAL| VAT
27 | BORAN BULLS M)(M 190232 M 32 1 0.0 130 000.00 130,000.00 19,500.00
| saller AfN: = . : . )
34 l BORAN CDWS 4+ CALVES MXM M 32 141 0.0 40,000.00 4{,000.00 ] 6,000.00
| 150016 BUL KALF
. | Seller ATN: s N P R —— I_ ]
39 [ BORAN PREGNANT C CDWS MXM M 32 1 0.0 38,000.00 | 38,000.00 | 5,700.00
150019 |
| SellerAIN: | . e sl o
TOTAL | | 1 ‘ 3 0.0 | 208,00000 | 31,200.00 |
{"nmn:rmus NOTE J EXC VAT INC
Eﬁ!ﬁ!ﬂl = —_0.00 0.00 0.00_
_DUE 2. EXC _VAT INC |
PURCHASES 208,000.00 | 31,200.00 239,200.00 |
COMMISSION 0,00 0.00 - — 0.00 |
DEDUCTIONS 0.00 0.00 0.00
TOTAL 208,000.00 31,200.00 239,200.00
[ PAV METHOD | NOTE AMOUNT |
" NOT PAID GAAN EFT 0780190399 239,200.00 |
[ NOTE j
i ABETAAL VOOR LAAL R 239 200
[1he thel mbe mmummm-m&wwmmmwmmm ]
issoe!, = nt on my behalf, If necessary.
_Iungs ¥ the suction terms terms and conditions that are applicable to this sale.
- DATE / /.
\ E&CE

06/04/2024 15:25:16 s auctlon was sdminiatarad with <ii2is8 Floags via't yelexiaucrian.com for mara infa

1 B-VK31-5888



NS

VLEISSENTRAAL BOSVELD (PTY) LTD
56 van Riebeeck Road 56, Mokaepane, 0601

PO Box 155, Mokopane, 0600

TEL: 015 491 3141 FAX: 015 491 6756
WEB: http://www.vleissentraal.co.za

EMAIL: potgietersrus@vleissentraal.co.za
REG: 1989/023988/07 VAT NK: 4140188998
RLPA / APAC NO 42 -WET/ACT 47/2003

#08-06-24@FPRIMIGRAVIDA DORAN VERSVEILING | 08/06/2024
REPRINT BUYER TAX INVOICE

#B-VKO08-3223

INVOICE PAYMENT DATE: 08/06/24

BANK DETAILS: Vlaisuntmal Bosveld (Edms) Bpk

Absa Bank

ACC: 407 296 5624
BRANCH: 632 005
SWIFT: ABSAZAT]

Standard Bank
ACC: 031 269 D36
BRANCH: 051 001
SWIFT: SBZAZAJ]

First National Bank
ACC: G307 0053 938
BRANCH: 250 655
SWIFT: FIRNZAJ]

BUYER
SIBEKO L
30 OAKDENE PARK DRIVE
66 BALBOA PARK
OAKDENE EXT 16
2180

CEL: 0833003014

ID:
VAT NR:

6205026122084

N/A

ACCT NR: 4490269 02

EMAIL: TSEPIQ,5IBEKO@RSABAR.COM

AUCTION: PRIMIGRAVIDA EORAN VERSVEILING

| DATE: nwnn;znm -

| Lot [ Xtem | s# | B# X | MAsSS __Amount __ TOTAL VAT |
1 BORAN BULLS CP 21-12 oK 3 1 0.0 42,000.00 42,000.00 6,300.00 |
CEA Seller ATN: ) ) . .. T
14 BORAN PREGNANT HEIFERS oK 6 1 0.0 42,000,00 42,000.00 6,300.00
MXM 21-115
. Seller AIN: _ R ! S = e M A1) ROWEAT : e .
17 BORAN PREGNANT HEIFERS ] 6 1 0.0 48,000.00 48,000.00 7,200.00
1P 21-08 ,
.| sellerAzn: _ I ; fis T
34 BORAN PREGNANT HEIFERS J 6 1 0.0 45,000.00 45,000.00 6,750.00
3P 21-25
R Seller ATN: v S ‘
43 BORAN PREGNANT HEIFERS BMK 6 1| 0.0 38,000.00 38,000.00 5,700.00
BMK 21-67 l
- _Seller ATN: B2 W2 K #MK ~ : . ‘ —
TOTAL SEDT T 5[ o0 215,000.00 ~32,250.00 |
| BEDUCTIONS NOTE 5 EXC VAT INC
__TRANSPOR' -2,500.00 0.00 -2,500.00
TOTAL -2,500,00 0.00 -2,500.00
DUE EXC VAT INC |
PURCHASES 215,000.00 32,250.00 247,250.00
COMMISSION ___0.00 0.00 0.00
DEDUCTIONS -2,500.00 0.00 -2,500.00
TOTAL 212,500.00 32,250.00 244,750.00
PAY METHOD NOTE AMOUNT |
NOT PAID EFT 2 i _244,750.00 |
__NOTE a ]
EFT D829 n

|_EBOE

'“531 -BVLR _ 244750.00

yhove mentioned information is correct and authorize a re
{nt on my bahalf, if necessary.
e auction terms and conditions that are applicable to this sale.

presentative of Visissentraal Bosveld Ply Lid to

886,202 .H' 2140 ™ nuﬂ.lnn waE adminiatarea wun..jumpl-u- el wwrw, asiayction. Cﬂm e ————

1 B-VKOB-3223
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Proof Of Payment -

(3 Standord Bank &

o | rd Bank Cantrn

W/ Standard Banle 5 Simmands Strest, Johanneaburg, 2001
P.0. Box 7725, Johannasblig, 2000

Tulephona: DBED 123 000
Intemational; +27 11 238 4701
Fax: +#27 11 831 8650

Wabalta: www standardbank.co.za

Daor VLEISSENTRAAL BOSVEL

Wae confirm that the following payrmant hes been mede inlo your sccalnt from Telvwpo:

Hafaranca mumbar 32TM 54T

Banafidary name VLEISSENTRAAL BOSVEL
Do oo ETANDARD BANIK
Beneficlary ascount numbar JOOOONO0COOCENAE
Beneficiary branch numbsr 0o0N2848

Banaficlary mfarencs #B-VI(I1-5000 ACC-4490268
Amount H244750.00

Payment dats and tima 2024-06-0B  13h47

1 you need maore information or heve any queations ebout this payment. pleass conlact
Tshepa

Paymants lo Standard Bank accounts may ke up (o ong businaas day to raflact.
Paymanis to othar banks may iske up lo threa business days.

Pleasa check your atcount i confirn you hava received hia paymanl

Yours aincanly,
Tha intematl Banking Tasm

The Laediod Mark 6 Sund™ A%ad Lt 0] iFrg B 1800 00 P10 080 BIPer @8 Smgsacid 474 #8 PPt el Dol o} 4 W0d LRI BT pased nIRCREE

o O DT T D Pros s Knramt Bnd QU Bxrrmedy [0 1 1iery M

i
-




- Internet Banking
T Standard Bank Centre

\\v/ Standard Bank 5 Simmonds Street, Johannesburg, 2001
P.Q. Box 7725, Johannesburg, 2000

Telephone; 0860 123 000
international; +27 11 299 4701
Fax: +27 11 6831 8550

Website: www.standardbank.co.za

Dear VLEISSENTRAAL BOSVEL

We canfirm that the following payment has been made into your account from Tshepo:

Reference number 3154826760

Beneficlary name VLEISSENTRAAL BOSVEL
Bank name

Beneficiary account number 20000000000(8036
Beneficiary branch number 00002648

Beneficiary reference #B-VK31-5888 ACC-4480269
Amount R239200.00

Payment date and time 2024-04-08 11h48

If you need more information or have any questions about this payment, please contact:
Tehepo

Payments to Standard Bank accounts may take up to one business day to reflect,
Payments to other banks may take up to three business days.

Please check your account to confirm you have received this payment,

Yours sincerely,
The Internet Banking Team

The Standard Bank of South Africa Limited (Reg. No. 1862/000738/06) Authorised financial sorvices provider and reglstered eredit provider (NERCP15)

Diractors: NMC Nyambazi (Chairman) L Fuzile® (Chiefl Executive) LL Bam PLH Cook A Daehnke™ OA David-Borha3 GJ Frasar-Moleket! Xueqing Guan? GMB KKennealy LiLi2 JH Mame NNA
Matyumza NMC Nysmbazi ML Oduor-Otisncd ANA Pelorside GON4 5K Tshabaials®

Company Secretary: K Fronoman - 2024/03/13

“Ewsuulive Dlreclor  18riish  2Chinese  3ikenyan  4iigerian



VLEISSENTRAAL BOSVELD (PTY) LTD

56 Van Riabeeck Road 56, Mokopane, 0601
PO Box 155, Mokopane, 0600

TEL: D15 491 3141 FAX: 015 491 6756
WEB: http://www,vleissentraal.co.za

EMAIL: potgictersrus@vleissentraal.co.za
REG: 1999/023988/07 VAT NR: 4140188948
RLPA / APAC NOQ 42 -WET/ACT 47/2003

#08-06-240PRIMIGRAVIDA BORAN VERSVEILING | 06/06/2024
REFRINT BUYER TAX INVOICE

#B-VKD8-3223

INVOICE PAYMENT DATE: 08/06/24

BANK DETAILS Vieissentraal Bosveld (Edms) Bpk

Absa Bank

ACC: 407 296 5624
BRANCH: 632 005
SWIFT: ABSAZAI)

Standard Bank
ACC: D31 269 036
BRANCH: 051 001

SWIFT: SBZAZAT)

First National Bank
ACC: 6307 0053 938
BRANCH: 250 655
SWIFT: FIRNZAIJ

BUYER

SIBEKO L

30 OAKDENE PARK DRIVE
66 BALBOA PARK
OAKDENE EXT 16

2180

CEL: 0833003014
ID: 6205026122084
VAT NR: N/A

ACCT NR: 4490269 02
EMAIL: TSEPHO.SIBEKQO@RSABAR.COM

=

[ AUCTION: PRIMIGRAVIDA BORAN v:nsvaxuns | DATE: 08/06/2024 ) ]
Lot [Teem Jos# | 8% [ x| MASS|  Amoumt TOTAL| VAT
1 BORAN BULLS CP 21-12 oK 6 1 0.0 42,000.00 42,000.00 6,300.00

| SellerAIN: : _ _l ; S| RO S
14 BORAN PREGNANT HEIFERS 0K 6 1 { 0.0 42,000.00 42,000.00 6,300.00
MXM 21-115
.| Seller AIN: " i i z SR : |
17 | BORAN PREGNANT HEIFERS ] 6 1] 0.0 48,000.00 48,000,00 7,200.00
JIp 21-08
S |_Seller AIN: . _ _ . .y P etz
34 BORAN PREGNANT HEIFERS ] 6 1 0.0 45,000.00 45,000.00 6,750.00
1P 21-25
B | Seller AIN: R Lt rerart ol e . ~
43 BORAN PREGNANT HEIFERS BMK 6 1 0.0 38,000.00 38,000.00 5,700.00 |
BMK 21-67
. _Seller AIN: B2 W2 K MK - Y —

LTOTAL | SRS 51 0.0 - 215,000.00 32,250.00 |
nnbumuus NOTE = EXC VAT _INC
__TRANSPORT -2,500.00 0.00 -2,500.00
| TOTAL -2,500.00 0.00 -2,500.00

DUE 1 EXC VAT 1 INC
PURCHASES . 215,000.00 32,250.00 247,250.00
COMMISSION 0.00 0.00 0.00
DEDUCTIONS -2,500.00 0.00 ~_-2,500.00
TOTAL 212,500.00 32,250.00 244,750.00

[ PAY METHOD NOTE AMOUNT

|_NOT PAID EFT _ _ 244,750.00 |

_NOTE P s
- EFT 0823

hove mentioned information is correct and authorize a
eeit on my behalf, If necessary.
@ auction terms and conditions that are applicable te this sale.

representative of Vieissentraal Bosveld Pty Ltd to

E&OE

DATE

iz 2

=

ORARE/Z02% 14:21:4() This auctinn was adminlstarad with -0 Pleass vt ﬁ.ﬂ_-;:-_gmmmm fpE———

1 B-VKD8-3223
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Proof Of Payment ~  Done

Intamet Banking

= Standard Bank Conirs
Standard Bank 5 Simmonda Streak, Johannesburg, 2001
P.0, Box 7728, Johannasburg, 2000

Talephene: ORGO 123 000
Intemational: +27 11 298 4701
Fax: +27 11 831 8550

Website: www alandardbanh coza

Dear VLEISSENTRAAL BOSVEL

We confirm that tha following paymant hes been mede inlo your account from Tehapo:

Rafarenca number IX2TONER4T

Bonafidery nama VLEISSENTRAAL BOSVEL
Bank nane STANDARD BANK
Banvficlary account numbar FO0OCO00000M9038
Banuficlery Branch number 00002848

Banaficlary roforancs #B-VK31-5080 ACC480269
fimount R244750.00

Faymaent dsto and ima 20240608 13047

ryou need mora information of have any queations aboul this payment, pleuse cniead:
Tihaps

Paymania o Standard Bank sccaunts msy mka up lo ond bualneds doy to refllect.
Paymanis to othar banks may ipfe up to threa business days.

Plzasa check your account 1o confirm you hava receivad this paymenL

Yours sincaraly,
Tha Intemal Banldrig Team

e Etiue fash a8 Lo Abic s hasited pliey Pop |PLIUTIPIATES Albiusatd B ousad dabuived pousvades wmi bogidbwsnad soad payncial MEAERTE

Pzt |Crist Vadssiabi L) e, Pl Lok ADSuns £ Tiseal STl 201 bt ASPobo®, Ty EliensT LS Stibuvinty |114] M bwo WEGR
 A3EA Wisorpaly DN B 1 fitbmbato”

gy Rarzpy ez 1 P
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Suid-Afrikaanse Stamboek- en Diereverbeteringsvereniging

South African Stud Book and Animal Improvement Association

S STAMBOEK
STUD BOOK

Verw./Ref.: 0723095 (29/10)
Datum/Date: 2024-10-29

MAZIYA BORAN
MR. LT. SIBEKO
P.O. BOX 3435
DALVIEW

1544

Sir

APPLICATION FOR PARTICIPATION

We wish to welcome you as a stud breeder and as a member of the Boran Cattle Breeders’
Society of SA. We trust that the internationally approved recording system, on which your data

will be recorded and processed, will be your advantage in the improvement of your animals.

The following Participant number, prefix and herd designation were allocated to you:

Participant number: 0723095 BOR
Prefix: MAZ

Herd designation marks: MAZ

Effective date: 06-04-2024

Kindly use your participant number in all correspondence, this will ease our task and ensure that
you receive the service you deserve. We assure you of our best service at all times. Please do
not hesitate to call us for assistance.

We wish you successful breeding and trust that you will prosper through your efforts to
improve your animals.

Kind regards,
PHILNA MOELICH

Pp
GENERAL MANAGER

©

Prasidant- JI Vozlon - Waarpamande Hoofbestuurder / Actng General Manager: Dr RR van der Westhuizen
Alle korrespondensie moel gerig word aan die Hoofbestuurder / All correspandenan tn ba addrassed to the Ganeral Manager

Lid van dle internasicnale Kemitee vir Diereverbetering / Member of the Intarnational Committes Tor Animal Reeaoding



